HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE BLK SPRINGFIELD XD-E 9MM/45

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they
also alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional
and aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them
over the frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed,
the HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of
the firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been
carefully designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip
sleeve rises high along the backstrap of the frame giving full rubber contact
with the hand allowing a higher hand-placement on the grip without the fear
of the slide biting the skin between the thumb and the trigger finger. In
addition to protection and comfort, the beavertail also cushions the hand
during recoil. The HandALL is built from a long-lasting durable thermoplastic
elastomer compound. This rubber ages very gracefully and keeps a firm, tacky
feel throughout the life of the grip. It will not harden, split or crack with age or
usage. The grip sleeve is textured with Hogue's familiar Cobblestone™
texture, a series of small circular bumps that provide an efficient non-slip,
non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLK SPRINGFIELD XD-E 9MM/45
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000223

Mfr. No.: 17310
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Springfield Armory
Material: Rubber

Model: XD-E

Style: Textured

Surface: Textured

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 743108173107
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Sicherheitshinweise fur HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES von HOGUE. Diese
Griffhlllen sind speziell fir Polymerpistolen konzipiert, um Komfort und Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie es verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Griffhiille auf Risse oder Abnutzungen.

Verwenden Sie die Griffhdlle nur mit den empfohlenen Polymerpistolen.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern und verwenden Sie es nur in einem sicheren Umfeld.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Griffhille fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Griffhille nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Griffhllle beschadigen kénnten.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass die Fingerkerbe richtig positioniert ist, um eine intuitive
Handhabung zu gewahrleisten.

Nutzen Sie die Griffhille nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Griffhiille:

o Schieben Sie die Griffhille vorsichtig iber den Rahmen der Polymerpistole.

o Achten Sie darauf, dass die Hille perfekt sitzt und keine Liicken entstehen.

o Uberpriifen Sie die Passform, indem Sie die Hdlle leicht driicken, um sicherzustellen, dass sie stabil
ist.

2. Nutzung der Griffhille:

Halten Sie die Pistole mit der Hand, die auf der Griffhille liegt.

Nutzen Sie die Fingerkerbe fur eine naturliche Handhaltung.

Achten Sie darauf, dass Ihre Handposition hoch genug ist, um den Beavertail optimal zu nutzen.
Uben Sie den Umgang mit der Pistole in einem sicheren Umfeld, um sich an die Handhabung mit
der Griffhllle zu gewdhnen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Griffhille gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Griffhille vor der Entsorgung von der Polymerpistole entfernt wird.
¢ Recyceln Sie die Griffhille, wenn dies maglich ist, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your grip sleeve. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grip sleeve is compatible with your specific firearm model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the grip sleeve out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grip sleeve for any signs of wear, damage, or degradation.

If the grip sleeve shows signs of damage, discontinue use immediately and replace it.

Report any unsafe conditions or accidents associated with the use of this product to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip sleeve.

Do not use the grip sleeve as a substitute for proper firearm training and safety practices.

Be aware of the grip sleeve's beavertail feature, which is designed to protect your hand from slide bite.
Ensure it is properly positioned to provide maximum protection.

Avoid using the grip sleeve in extreme temperatures, as this may affect the material's performance.
Do not modify or alter the grip sleeve in any way, as this may compromise its effectiveness and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully slide the grip sleeve over the frame of the firearm until it is fully seated.
Ensure that the finger groove aligns with your hand for optimal control and comfort.
Check that the beavertail is positioned correctly along the backstrap of the frame.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Grip the firearm firmly using the HandALL sleeve, ensuring that your fingers are placed in the
groove for better handling.

o Practice safe firearm handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready
to fire.

o Regularly check the fit of the grip sleeve during use to ensure it remains securely in place.

Disposal Instructions

» Dispose of the grip sleeve in accordance with local regulations for rubber or plastic waste.

¢ Do not incinerate the grip sleeve, as it may release harmful substances when burned.

e If the grip sleeve is damaged or no longer usable, ensure it is discarded in a manner that prevents
accidental use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling. Enjoy your experience with the HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES.



Manuel de sécurité pour les manchons de prise
HOGUE HandALL Beavertail

Introduction

Merci d'avoir choisi les manchons de prise HOGUE HandALL Beavertail. Ce produit est concu pour améliorer la
prise de votre arme a feu tout en garantissant un confort et une sécurité optimaux. Veuillez lire attentivement
ce manuel pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le manchon de prise.

Ne laissez pas le manchon de prise a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le manchon de prise si vous constatez des déchirures ou des fissures.

Evitez d'exposer le manchon a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Assurezvous que le manchon est correctement installé avant d'utiliser votre arme a feu.
N'utilisez pas le manchon de prise pour des armes a feu qui ne sont pas compatibles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.
o Nettoyez le cadre de I'arme a feu pour éliminer la poussiére et les débris.

2. Installation du manchon

o Glissez doucement le manchon de prise sur le cadre de I'arme a feu.
o Poussez le manchon jusqu'a ce qu'il soit en position correcte et sécurisée.
o Vérifiez que le manchon est bien ajusté et qu'il ne se déplace pas.

3. Utilisation

o Tenez fermement I'arme a feu en utilisant le manchon de prise.
o Utilisez la rainure pour le doigt pour un meilleur contréle lors de la manipulation de I'arme.
o Profitez de la protection supplémentaire offerte par le beavertail intégré.

Instructions de disposition

¢ Lorsque le manchon de prise est usé ou endommagé, ne le jetez pas dans les déchets ménagers.

e Consultez les directives locales concernant le recyclage ou I'élimination appropriée des produits en
caoutchouc.

 Si possible, retournez le manchon a un centre de recyclage spécialisé.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur
ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Veuillez utiliser votre manchon de prise
HOGUE HandALL Beavertail de maniére responsable et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Manicotto
Beavertail Grip HOGUE

Introduzione

Grazie per aver scelto il manicotto Beavertail Grip HOGUE. Questo prodotto € progettato per migliorare la presa
e il comfort delle armi da fuoco con telaio in polimero. E importante sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo su armi da fuoco specificamente compatibili.

Verifica sempre che il manicotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei rischi:
o |l manicotto e progettato per migliorare la presa, ma un'installazione scorretta pud compromettere
la sicurezza dell'arma.
¢ Avvertenze per l'uso:
o Non utilizzare il manicotto se non € correttamente fissato al telaio dell'arma.
o Assicurati che non ci siano ostruzioni sulla superficie dell'arma che possano interferire con il
funzionamento.
¢ Uso da parte di minori:
o Questo prodotto non & un giocattolo. Non consentire ai minori di maneggiare armi da fuoco o
accessori senza supervisione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manicotto:

[¢]

Pulisci la superficie del telaio dell'arma per rimuovere polvere e detriti.

Allinea il manicotto con il telaio dell'arma.

Scivola il manicotto sopra il telaio fino a raggiungere la posizione desiderata.
Assicurati che il manicotto sia ben fissato e che non ci siano spazi o movimenti.

o

[¢]

[¢]

2. Utilizzo del Manicotto:

o Tieni I'arma con una presa salda e sicura.
o Utilizza I'incavo per il dito per una gestione istintiva dell'arma.
o Verifica regolarmente il manicotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il manicotto secondo le normative locali per i materiali plastici e gomma.
¢ Non gettare il manicotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida di smaltimento per ridurre I'impatto
ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del manicotto Beavertail Grip
HOGUE.



Bruksanvisning for HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVES

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dette produktet er designet for & forbedre grep
og komfort pa spesifikke polymerpistoler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for & unnga
risiko for skade.

e Online shopping: Nar du kjgper produktet online, veer oppmerksom pa at samme sikkerhetskrav gjelder
som for fysiske butikker.

e Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til relevante
myndigheter.

* Sjekk for tilbakekallinger: Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU sin Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk aldri gripdekslet pa vapen som ikke er spesifisert av produsenten.

Kontroller at gripdekslet er riktig installert far bruk.

e Unnga a bruke gripdekslet pa vapen med skader eller deformasjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa at beavertail kan dempe handen under rekyl, og juster grepet deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av gripdeksel:

o Glide gripdekslet over rammen pa vapenet til det sitter i perfekt posisjon.
o Sgrg for at fingerfordypningen er plassert riktig for optimal handtering.
o Kontroller at gripdekslet er sikkert festet for bruk.

2. Bruk av gripdeksel:

o Hold vépenet med begge hender for stabilitet.

o Bruk fingerfordypningen for @ oppna en naturlig og komfortabel handposisjon.

o Vaer oppmerksom pa at beavertail gir hgyere handplassering, og unnga a plassere handen for naer
avtrekkeren.

Avfallsinstruksjoner

¢ Gripdekslet er laget av slitesterk termoplastisk elastomer. Ved avhending, falg lokale retningslinjer for

resirkulering av plastprodukter.
¢ Ikke kast gripdekslet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for riktig

avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal vedrgrende sikkerhet eller bruk av HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for a ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere behandling av henvendelsen.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Sikkerhet er viktig, og vi gnsker at du skal
ha en trygg og positiv opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Chwytu
HANDALL BEAVERTAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony chwytu HANDALL BEAVERTAIL. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
komforcie i bezpieczehstwie uzytkowania pistoletéw polimerowych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami i wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj ostony chwytu tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zaktadaniem ostony chwytu.

Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Nie stosuj ostony chwytu w potaczeniu z bronia, ktéra nie jest kompatybilna z modelem HANDALL
BEAVERTAIL.

Zawsze uzywaj ostony chwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Oczys¢ rame broni z wszelkich zanieczyszczenh.

2. Zaktadanie Ostony:
o Chwy¢ ostone chwytu i umies¢ jg na ramie broni.
o Przesuwaj ostone w dét ramy, az znajdzie sie w idealnej pozycji.
o Upewnij sie, ze ostona jest dobrze dopasowana i nie przesuwa sie.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, ostona HandALL powinna zapewni¢ wygodny i pewny chwyt.
o Przetestuj chwyt, aby upewnic sie, ze jest komfortowy i nie przeszkadza w uzytkowaniu broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Ostone chwytu nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
¢ Nie wrzucaj ostony do ogdinych odpadéw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia probleméw, skontaktuj
sie z odpowiednimi organami w swoim regionie. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do
odpowiednich wtadz.



Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i wygodnym uzytkowaniem oston
chwytu HANDALL BEAVERTAIL.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan polymeeripistoolien kanssa, kuten
Springfield XDE.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet allergisia reaktioita kumimateriaaleille.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kahvasuoja on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei istu kunnolla aseen paalle.

Varmista, etta sormivali on mukava ja etta katesi on turvallisesti asennettu aseen kahvalle.

Valta liukuhihnan puristamista ihon ja liipaisinsormen valiin.

¢ Huomioi, etta beavertail vaimentaa rekyylia, mutta se ei korvaa asianmukaista ampumaharjoittelua ja
turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei sisalla patruunoita.

2. Asennus:
o Liu'uta Beavertail Grip Sleeve aseen rungon yli, kunnes se istuu taydellisesti paikalleen.
o Varmista, etta beavertail nousee korkealle kehyksen takareunassa.

3. Kaytto:

o Kun suojus on asennettu, tarkista, ettéd sormivali on mukava.

o Kayta asetta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja ampumaturvallisuudesta.
4. Poistaminen:

o Liu'uta suojus varovasti pois aseen rungosta, jos se ei enada sovi tai jos haluat vaihtaa sen.
Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kumimateriaalien kierrattamisesta.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES! Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja miellyttdvan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Introduktion

Tack for att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dessa greppskydd ar designade for att forbattra
greppet och komforten vid anvandning av specifika polymerpistoler. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika skjutvapen du anvander.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Hall produkten och alla tilloehdor utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Se till att greppskyddet ar korrekt installerat innan anvandning fér att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten med skjutvapen som inte ar kompatibla med HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVES.

Var medveten om att produkten kan paverka vapnets avtryckarfunktioner. Testa alltid vapnet innan
anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppskyddet:

o Ta bort eventuella tidigare greppskydd eller skrap fran vapnets ram.

o Placera greppskyddet 6ver ramen pa vapnet.

o Tryck forsiktigt greppskyddet pa plats tills det sitter i perfekt position.

o Kontrollera att greppskyddet ar korrekt installerat och att det inte hindrar vapnets funktion.

2. Anvandning av greppskyddet:
o Hall vapnet med ett fast grepp genom greppskyddet.

o Anvand fingerfaran for att styra vapnet med instinktiv hantering.
o Var medveten om att beavertail ger extra stéd och ddmpning vid rekyl.

Avfallshantering
e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre anvands.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering av plastprodukter.
¢ Kontakta din kommun fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten



kdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
pa ett sakert satt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
gripové navieky HandALL Beavertail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili gripové ndvleky HandALL Beavertail. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby zlepsil
Uchop a pohodli pfi pouzivani polymerovych palnych zbrani. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpeénostni
pokyny a instrukce pro instalaci a pouzivani, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze na uréenych modelech polymerovych palnych zbrani.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Nepouzivejte gripovy navlek, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Udrzujte gripovy navlek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Gripovy navlek HandALL Beavertail je uréen pro pouziti na konkrétnich modelech zbrani. PouZivejte jej
pouze na modelech Springfield XDE.

e Pfiinstalaci se ujistéte, ze je navlek spravné umistén na ramu zbrané, aby nedoslo k nechténému
uvolnéni.

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni zasady, jako je spravné drzeni a smérovani hlavné.

Vd 7

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné uloZena.
o Zkontrolujte, zda je gripovy nadviek neposkozeny.

2. Instalace:

o Uchopte gripovy navlek a umistéte ho nad ram zbrané.
o Pomalu navléknéte navlek na rdm, dokud se nedostane do spravné pozice.
o Ujistéte se, Ze navlek je pevné usazen a zZe je spravné orientovan podle tvaru ramu.

3. Pouziti:
o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je navlek spravné umistén a pevné drzi.

o Gripovy navlek by mél poskytnout pohodiny a bezpecny Uchop, ktery zlepSuje manipulaci se
zbrani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Gripové navleky HandALL Beavertail by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Materidl gripového navleku je recyklovatelny; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, ze mate k dispozici informace o bezpelnosti vyrobku a pfipadnych aktualizacich.



Tento navod vam pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani gripovych naviekd HandALL Beavertail.
Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a dodrzujete pokyny.
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